Czar ,biatej wrdzki”

Akwarela przedstawiajaca Marie Kalergis z jej autografem
autorstwa Caroline Delessert,

zamieszczona w zbiorze listdow Marii Kalergis, opracowanego i
wydanego przez Marie Lipsius na pocz. XX w.
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O Marii Kalergis (1822-1874) ustyszatam po raz pierwszy w
wieku dziesieciu lat, kiedy omawialiSmy na lekcji jezyka
polskiego okolicznos$ci premierowego wystawienia Halki
Stanistawa Moniuszki w Warszawie, w 1858 roku. Maria Kalergis
pomogta kompozytorowi finansowo i logistycznie w tym
przedsiewzieciu. Pdézniej dowiedziatam sie, ze wspierala réwniez
dziatania innego przedstawiciela nurtu opery narodowej w
dziewietnastowiecznej Europie, mianowicie Ryszarda Wagnera.
Ostatnio uzupeitam swoja wiedze o niej, czytajac ksigzke
Maria Kalergis-Mouchanoff, zdomu hrabianka Nesselrode.
Pamietniki i korespondencja biatej wrozki [1], ktora ukazata sie
w jezyku francuskim w styczniu 2020, naktadem wydawnictwa
BoD. Autorem opracowania jest Luc-Henri Roger, belgijski pisarz
zamieszkaty w Bawarii, ktory napisat kilka ksiazek o tematyce
zwigzanej z krolem Ludwikiem II i Ryszardem Wagnerem.

Obejmujaca szeséset stron samego tekstu ksigzka sktada sie z
dwdch gtownych czesci: biograficznej, w ktorej znajdujemy
zyciorys Marii Kalergis-Muchanow[2] autorstwa
powiesciopisarza Constantina Photiadesa, oraz epistolarnej
zawierajacej zbidr listow bohaterki, opracowanych i wydanych
przez niemiecka muzykolozke Marie Lipsius (pseudonim La
Mara). Listy Marii Kalergis, pisane gtdwnie do jej corki hrabiny



Marii Coudenhove i do jej meza uzupekiaja tresc biografii.
Roger zamiescit w koncowej czesci wybor korespondencji
Franciszka Liszta. Ksigzke zamyka wykaz utworow poetyckich i
muzycznych poswieconych Marii Kalergis (m. in. streszczenie
dramatu Pierscien wielkiej damy Norwida), oraz wybor
wspomnien stawnych ludzi na jej temat. Luc-Henri Roger
korzystat takze z polskich Zrodet, takich jak biografia Marii
Kalergis autorstwa Stanistawa Szenica, Dzieta Cypriana Norwida
(Parnas Polski, 1934) oraz listy bohaterki do Adama Potockiego,
w opracowaniu Haliny Kenarowej, wydane w 1986 roku przez
PIW.

Romantyczna inspiratorka

Maria Kalergis-Muchanow, z domu Nesselrode, urodzita sie i
zmarta w Warszawie. Jej ojcem byt niemiecki hrabia Fryderyk
Karol Nesselrode, petnigcy stuzbe dyplomatyczna w rzadzie
carskim, matka polska szlachcianka Tekla z Gorskich. Kiedy
Maria miata szesc¢ lat, jej rodzice rozstali sie z powodu
niezgodnosci charakterow. Tekla byta polska partiotka i zarliwg
katoliczka, przekonang, ze wychodzac za maz za Niemca w
stuzbie rosyjskiej ,zdradzita wiare i ojczyzne”. Przezywata
wewnetrzny konflikt, ktory doprowadzit ja do choroby
psychicznej. Sadzac, ze nie poradzi sobie z wychowaniem corki,
oddata ja pod opieke rodziny brata meza, kanclerza Rosji Karola
Nesselrode. Od tego momentu Maria wychowywata sie w



Petersburgu u wujostwa, ktorzy mieli juz dwie corki, w tym jedna
0 imieniu Maria; dlatego nazwali bratanice dla odroznienia
,Marie la Polonaise”. Odebrata tam staranne wyksztatcenie,
gtownie w zakresie jezykow obcych i muzyki, do ktorej miata
wyjatkowy talent. Juz w wieku jedenastu lat Swietnie grata na
fortepianie, jak donosit listownie Karol Nesselrode jej ojcu, ktory
pozostat w Warszawie. Wczesna roztgka z matka sprawita, ze
Maria zachowata melancholijne usposobnienie 1 smutny wyraz
twarzy, ktory podobnie jak jej nieskazitelnie biata cera,
inspirowat poetéw, takich jak Teofil Gautier i Henryk Heine, oraz
nasz Cyprian Kamil Norwid. W wieku siedemnastu lat wyszta za
maz za Jana Kalergisa, z rodziny greckich emigrantow, ktory
penit w Rosji funkcje sekretarza stanu. Byt chorobliwie
zazdrosny o Marie, wiec po niespeina dwdéch latach matzonkowie
zdecydowali sie na separacje. Jan zachowat sie wielkodusznie i
zabezpieczyl finansowo matzonke oraz ich corke. Dopiero po jego
Smierci w 1863 roku, Maria zdecydowata sie ponownie wyjs¢ za
maz za putkownika Siergieja Muchanowa, prefekta warszawskiej
policji, a nastepnie dyrektora Teatrow Rzadowych w Warszawie,
ktory byt jej bardzo oddany.

Przez cate swoje zycie Maria Kalergis otaczata sie stawnymi
ludzmi z wyzszych sfer, politykami, dyplomatami i artystami.
Najbardziej lubita towarzystwo artystow, zwlaszcza muzykow,
ktorych byta zagorzata protektorka, zwlaszcza w Paryzu, gdzie
prowadzita salon muzyczny w swoim mieszkaniu przy rue Anjou



6. Przyjmowata gosci w biatej, koronkowej sukni, zawigzanej w
talii szerokim, czerwonym paskiem. Ztote loki ozdabiata biata
opaska. Przypominata wygladem postac z legend
skandynawskich, dlatego nazywano ja , péinocna dziewica”,
,biala wrozka”, ,kobieta-tabedziem”, ,biatym sfinksem”, albo
,krolowa sniegu”. Wszystkie te okreslenia zawart Teofil Gautier
W swoim poemacie poswieconym Marii Biata symfonia w tonacji
durowej[3]. Henryk Heine zadedykowat jej wiersz zatytutowany
Biaty ston, inspirowany dalekowschodnia legenda o biatym
stoniu, mieszkajacym na dworze kréla Syjamu i nieszczesliwie
zakochanym w istocie jeszcze bielszej niz on, ktéra ujrzat we
snie. Utwor ten, utrzymany w sentymentalno-ironicznym tonie,
traktuje zartobliwie o uczuciu Teofila Gautier do Marii Kalergis.
Heine uwazal, ze ré6wnie dobrze mégtby sie on zakocha¢ w
jednym z himalajskich szczytow; ,biata wrozka” byta piekna i
nieosiggalna.



B4

Marie I(élerglswﬁohghami‘f
née cunﬁs;pﬁﬂessél rude

Itindraires et correspondance de fa Fée blanc

Teestes; chioisis et cmméspar lﬁ-l-lam.HI;EFI
Oktadka ksigzki o Marii Kalergis
Franciszek Liszt i Ryszard Wagner

W 1835 roku w Baden-Baden Maria Kalergis zachwycita sie
wirtuozowska gra Franciszka Liszta, ktéry dal tam koncert
fortepianowy. Poznali sie osobiscie dopiero w 1843 roku i to byt
poczatek ich wielkiej przyjazni. W sierpniu 1845 roku Maria
przyjechata do Bonn na uroczystos¢ odstoniecia pomnika
Ludwika van Beethovena, postawionego tam z inicjatywy Liszta.
Potem pielegnowata kompozytora w czasie choroby. W ramach
wdziecznosci zadedykowat jej swoja fortepianowa transkrypcje
utworu Salve Regina de Jerusalem Giuseppe Verdiego.
Zaprotegowat tez Marie jako zdolna pianistke u Fryderyka
Chopina, ktory udzielit jej kilku lekcji. Sam Liszt twierdzil, ze
grata jak nikt inny, a ci, ktorzy jqg ustyszeli, nigdy nie zapomngq jej



gry, lub inaczej mowiqc, jej unikalnej interpretacji. Maria
Kalergis takze podziwiata jego kompozycje. Jej zdaniem
oratorium Liszta Chrystus stato sie tym samym dla muzyki
religijnej, czym Pierscien Nibelunga Wagnera dla muzyki
operowej. Swoje listy do Liszta podpisywata catkowicie i szczerze
oddana, albo catuje Pana rece.

Liszt poznat ja z Ryszardem Wagnerem, przy okazji premiery
Tannhausera w Dreznie, w pazdzierniku 1845 roku. Wagnerowi
pochlebito zainteresowanie Marii, ktore przyjat za dobry omen.
Zupetnie stusznie, poniewaz w 1860 roku ,biata wrozka”
podarowata mu dziesiec tysiecy frankow na pokrycie deficytu,
jaki spowodowaty jego koncerty w Paryzu. Pisat potem do swojej
muzy Matyldy Wesendonck, ze madame Kalergis wzbudzita jego
zainteresowanie, poniewaz zauwazyt u niej dziwny przesyt,
wrecz pogarde dla swiata, a jednoczesnie silng i gteboka
namietnos¢ do muzyki i poezji, oraz wielki talent. Byta takze
pierwszq osobgq, ktora -zupetnie spontanicznie - zaskoczyta mnie
naprawde wspaniatomysinym zrozumieniem mojej sytuaciji...
dodatl na koncu. Znalazta sie w scistym gronie jego przyjaciot,
ktorym prezentowat prawykonania swoich oper, w domowym
zaciszu przy fortepianie. W ten sposob poznata drugi akt Tristana
I Izoldy w wykonaniu samego kompozytora i sopranistki Pauliny
Viardot. Ale jej ukochana opera stat sie Lohengrin, ktory
wyzwalat w niej tak silne emocje, ze ptakala na przedstawieniach
(rozumiem ja doskonale, bo tez nie moge powstrzymac tez).



Niemcy dobrze znali upodobanie madame Kalergis do
Lohengrina i kiedy przybywata do Monachium, kréol bawarski
Maksymilian II kazat wystawiac te opere w Teatrze Krolewskim.
Za posrednictwem swojego kuzyna, barona von Seebach, Maria
uzyskata dla Wagnera od krola Saksonii cofniecie zakazu
powrotu na teren Niemiec, jakim zostat objety po udziale w tzw.
,rewolucji majowej” w Dreznie 1849 r. Zatatwita mu tez koncerty
we Wiedniu oraz w Sankt Petersburgu. Po obejrzeniu w
Monachium Spiewakéw Norymberskich, stwierdzita, ze to dzieto
stawia Wagnera w jednym rzedzie z Szekspirem i Ajschylosem.

Wagner odwdzieczyt sie jej w nieco kontrowersyjny sposob,
zadedykowat jej mianowicie druga, wyostrzona wersje pamfletu
Das Judenthum in der Musik (Zydzi w muzyce), wydanego w
formie broszury w 1869 roku. Poczuta sie tym zarowno
zaszczycona, jak i zaskoczona. Owszem, nie przepadata za
tworczoscia Meyerbeera ani Mendelssohna, ktorych Wagner
krytykowal, ale nie byta antysemitka. Wrecz przeciwnie, cenita
spotecznosc zydowska Warszawy za to, ze chetnie brata w
organizowanych przez nig akcjach charytatywnych. Kiedy
wyszed! na jaw romans corki Liszta, Cosimy von Biillow z
Ryszardem Wagnerem, ktory zbulwersowat opinie publiczng,
Maria Kalergis pozostata w przyjazni z obojgiem, nie oceniajac
ich, ani nie potepiajac. Chwalita wielkodusznos¢ Hansa von
Bilow, ktory zgodzit sie na rozwod i posredniczyta listownie
miedzy Cosima a jej ojcem, ktory na trzy lata zerwat kontakt z



corka. Przetrwanie tego trudnego okresu Cosima i Ryszard
zawdzieczali uspokajajacemu wptywowi i taktownemu
postepowaniu ich wspdlnej przyjaciotki. Dzieki jej korespondencji
czytelnik ma mozliwosc ,zajrzenia” do domu Wagnerow w
Tribschen. Wspierata ich takze przy przedsiewzieciu budowy
teatru w Bayreuth. Wczesniej obejrzata premierowe
przedstawienia Ztota Renu i Walkirii w Monachium.
Prawdopodobnie to ona jako pierwsza nazwata Bayreuth ,,nowa
Mekka” dla muzykow. Dzis okreslamy to miasto mianem ,Mekki
wagnerianow”. Niestety, nie dozyta wystawienia tetralogii
Pierscien Nibelunga, byta za to obecna przy potozeniu kamienia
wegielnego pod Festspielhaus 22 maja 1872 roku i ogladata
plany teatru. Wreszcie nie bedziemy mieli czego zazdroscic
Atenczykom i ich niesmiertelnemu teatrowi, pisata z satysfakcja
do corki.

Zmarta dokladnie dwa lata poZniej, 22 maja 1874 roku na
nowotwor narzadow rodnych. Jeszcze przed smiercig podarowata
dwa tysigce talarow na rzecz zatozonego przez Liszta
Towarzystwa Muzycznego w Weimarze. Otrzymawszy wiadomosc
0 jej smierci, Liszt usiadt natychmiast do fortepianu i zaczat
improwizowac na temat pierwszej ze swoich Elegii, a potem
opatrzyt jej nuty dedykacja dla Marii. W rok poZniej zorganizowat
w Weimarze uroczystos¢ muzyczng upamietniajaca te niezwykta
kobiete. W trakcie obchodéw wystawiono na widok publiczny jej
portret pedzla Franza von Lenbacha, ozdobiony kwiatami. Jako



oprawe muzyczng wykonano trzy utwory Liszta: Elegie o smierci
Marii Kalergis, Requiem na czterogtosowy chor meski, Ave Maria
oraz Hymn dziecka po przebudzeniu na trzygtosowy chor zenski
do stéw poety Lamartine’a. W domu Liszta w Weimarze staneto
popiersie Marii Kalergis wyrzezbione przez Cypriana
Godebskiego. Nawet po uptywie siedmiu lat kompozytor zwierzat
sie ich wspolnej przyjacidtce, ksieznej Paulinie von Metternich,
ze odejscie Marii wywotato w nim pustke, ktorej nic i nikt nie jest
w stanie wypetié. Zycie stracito swdj urok, odkqd jej zabrakto,
stwierdzit ze smutkiem.

Miedzy patriotyzmem a lojalizmem

Aktywnosc polityczna ,biatej wrozki” wywotywata najwiecej
krytycznych opinii. Prowadzita ona w Paryzu dziatalnosc
dyplomatyczng, tzw. , dyplomacje krynolinowa”, wraz z dwiema
arystokratkami Katarzyna Lieven i Katarzyna Bagration. W jej
salonie spotykali sie przedstawiciele roznych, nieraz wrogich
ugrupowan politycznych. Posadzano ja o bycie tajna carska
agentka, z racji pokrewienstwa z kanclerzem Rosji, ale w swoich
listach do wuja zamieszczata raczej plotki z zycia towarzyskiego.
Jej finezyjne spostrzezenia i przewidywania dotyczace polityki
okazywaty sie stuszne, przewidziata na przykitad pomoc militarng
Austrii dla przeciwnikow Rosji w wojnie krymskiej. Dziatalnosc
Marii i jej przyjaciotek zakonczyta sie po klesce Rosji, kiedy
kanclerz Nesselrode podat sie do dymisji, zas jego nastepca



ksigze Aleksander Gorczakow nie zamierzat korzystac z pomocy
dam. Zarowno Photiades jak i La Mara oceniaja krytycznie
dziatalnos¢ polityczng Marii Kalergis. Photiades twierdzi, ze
gubita sie w tym jak w labiryncie, a przeciez nie byta Ariadna.

W rozdziale Maria Kalergis a Polska Photiades opisuje stosunek
Marii Kalergis - Muchanow do polskich dazen
niepodlegtosciowych, ktory tez budzi kontrowersje. Wychowana
w rodzinie niemieckich dyplomatow, pozostajacych w stuzbie
carskiej, zachowata lojalistyczng postawe w stosunku do Rosji.
Poza tym byta kosmopolitka. Maria Lipsius uwaza, ze ,biata
wrozka” obrata sobie cel nierealny do osiggniecia, mianowicie
pogodzenie Polakow i Rosjan, co w o0wczesnych warunkach byto
niemozliwe. W gtebi serca czuta sie Polka, zwtaszcza dzieki
muzyce Chopina, ktora chetnie i z powodzeniem wykonywata
publicznie. Przezywata podobne rozterki, co jej matka, ktore
skutkowaty okresowymi napadami melancholii. Poczatkowo
bliskie jej byly romantyczne ideaty wolnosciowe, ale w wieku
dojrzatym reprezentowata poglady zblizone do margrabiego
Wielopolskiego. Chciata dla Polakéw autonomii, wtasnej
administracji, swobod kulturowych i wyznaniowych, ale watpita
w ich zdolnos¢ do samodzielnego rzadzenia panstwem uwazajac,
ze zbyt wiele u nich demagogii. Bedac swiadkiem przygotowan
do powstan, do ktorych doszto w okresie jej dorostosci -
krakowskiego 1846 i styczniowego 1863 odradzata spiskowcom
te dziatania, przewidujac, niestety stusznie, kleske obu zrywow i



represje ze strony zaborcow. Nie przylaczyta sie do pan z
arystokracji warszawskiej wspierajacych powstancow
styczniowych. Mimo swojej zachowawczej postawy, nigdy nikogo
nie zadenuncjowata. Wigze sie z tym pewna anegdota.
Przebywajac w Warszawie, w zimie 1846 roku, Maria dostata na
przechowanie dokumenty tajnej polskiej organizacji
patriotycznej, ktore niefrasobliwie wtozyta do pudia na
kapelusze. Podczas rewizji, zarzadzonej zreszta przez jej ojca,
nikomu z carskich inspektorow nie przyszto do gtowy tam
zajrze¢, mimo ze pudto przez caty czas stato otwarte na stole.

Nic ujac, lecz raczej dodac

W 1860 roku Maria Kalergis zorganizowata w Warszawie bal
charytatywny i dwa koncerty, z ktérych dochod przeznaczony
zostal na zalozenie tamtejszego Konserwatorium, ktorego
dyrektorem zostat Stanistaw Moniuszko. Jej role w
przedsiewzieciu zwigzanym z wystawieniem Halki przedstawit
Roger w koncowej czesci ksigzki, omawiajac tresc¢ filmu
Rybkowskiego z 1950 roku Warszawska premiera. W jednym z
listbw Maria opisuje okolicznosci Smierci Moniuszki i jak potem
starata sie pomoc jego rodzinie, organizujac w Warszawie
koncert benefisowy Mikotaja Rubinsteina, ktory przyniost dochod
w wysokosci dwach tysiecy rubli. W marcu 1869 roku donosita z
entuzjazmem o sukcesie opery w Moskwie, wystawionej tam w
jezyku rosyjskim. Po zakofczeniu przedstawienia odbyty sie na



zyczenie publicznosci trzy bisy, w tym jeden z mazurem. Ale
polscy czytelnicy na pewno zwroca uwage na fakt, ze w ksiazce
Rogera jest sporo informacji o Wagnerze, ale zbyt mato o
Moniuszce. Znalaztam jeszcze jedna rzecz wymagajaca
uzupelnienia. Maria opisuje, ze w Poniedziatek Wielkanocny
1869 roku byta na wspolnej kolacji z hrabig Chtapowskim i jego
zong, piekng i utalentowang aktorka z Krakowa, ktora jej maz
Siergiej zaangazowat na biezacy sezon zimowy. Polski czytelnik
zorientuje sie od razu, ze chodzi tu o Helene Modrzejewska i
zdziwi, ze brak na jej temat przypisu. Mimo ze pani Muchanow
nie wymienia jej z nazwiska, nalezato dopisac¢ choc pare stow o
tej wielkiej polskiej aktorce, ktora zrobita pézniej kariere w
Stanach Zjednoczonych. Jesli wiec tak sformutowana biografia
Marii Kalergis miataby ukazac sie w jezyku polskim, konieczne
bylyby pewne uzupetnienia.

Photiadés stara sie odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego brakuje
nazwiska Marii Kalergis-Muchanow w kronikach swiatowych i w
ogole w historii. Upatruje przyczyny w tym, ze brakowato jej
ojczyzny, ktorej szukata przez cate zycie. Jej kuzyn, dyplomata
angielski sir Fryderyk Saint-John napisat, ze byta Niemka z
pochodzenia, Polka ze strony matki, Rosjanka przez wychowanie,
Greczynka za sprawa matzenstwa; ale stowianski temperament
dominowat zdecydowanie w jej osobowosci.

Ksigzka opracowana przez Luca-Henriego Rogera potwierdza, ze



Maria Kalergis-Muchanow stanowczo wyprzedzata epoke, w
ktorej zyla. Jej dziatalnos¢ promujaca artystow miata charakter
ponadnarodowy. Trudno nazwac ja emancypantka, ale byta z
pewnoscia kobieta Swiatowa, ktdra zrobila wiele dla krzewienia
miedzynarodowej kultury. Miata po temu mozliwosci, ktore
doskonale wykorzystata.

Luc-Henri Roger

[1] Oryginalny tytut: Maria Kalergis-Mouchanoff, née comtesse
Nesselrode. Itinéraires et correspondance de la Fee blanche.

[2] W tekscie artykutu stosuje polska pisownie drugiego
nazwiska bohaterki, podczas gdy w ksigzce pojawiaja sie jego
rézne warianty, najczesciej ,Mouchanoff”.



[3] Oryginalny tytut: La Symphonie en Blanc Majeur.



